LT T T I

HRU T P

1] e T T
TN
Heii gy
T
L T

T
ML S gy 1
T T T
T T

i

L T T
i L T
T T e
e e e

BAUSA , Ganpgy, |

IIIWSII i

Via Industrie, 1 - PO. Box 16
28924 FONDOTOCE VB - ITALY

Tel. 0323/58 69 58 - Fax 0323/ 58 69 59 | ACIMALL
www. brusa.it




CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL DETAILS
CARACTERISTIQUES TECNIQUES - TECHNISCHE DATEN

CARACTERISTICAS TECNICAS

!_: 11




ACCESSORI SPECIALI A RICHIESTA
SPECIAL EQUIPMENTS ON REQUEST
fQUlPEMEl:ITS SPECIALS A LA DEMANDE
SPEZIAL ZUBEHORE AUF WUNSCH
ACCESSORIOS ESPECIAL A PETICION

* Utenslle a diametro FISSO: per agni
diametro occorre un utensile

* Tool with FIXED chameter: for each
diameter is required one taol,

* Qutil avec aiametre FIXE: pourchaque
diameétre on dait avolr un nouveau outl,

® Werkzeug mit FESTEN Durchmesser: fur jede
Durchrnesser benotigen Sie ein neu Werkzeug.

* Utensilic & diametro FLIO: por cada
medidas necesita un otro cabezal.

* Utensile a diametro VARIABILE : si possone
ottenere tutti | diamett da 10 8 45 mm. per la
macching TV 45 e da 15.a 65 per le macchine
TV 652 TV BO. Mon si pud usare per [gvorare
pezzi curvatl

» Tool with ADJUSTABLE dliameter: you can
cbtemn all the dismeters from 10 et 45 mm.
for the machine TV 45 and from 15 to 65 mm,
for the machines TV 65 and TV 80. It is not
possible to use |t to execute curved pieces

» Qutil avec diamétre VARIABLE: cn peut obite-
nir tous les diametres entre 10.et 45 mm.
pour la machine TV 45 et enlre 15 et 65 mm.
paour les machines TV 65 et TV 80. N'est pas
possible d'utiliser cette oytil pour usiner
pileces courbes.

e Werkzeug mit REGELBAR Durchmesser; mann
kann den ganzen Durchmesser vom 10 bis 45
herstellen mit Maschine TV 45 und vom 15
bis 65 mm. herstellen mit Maschinen TV 65 -
TV 80. Es st picht moglich gebogene Tellen
darbeiten

e Utensilio con diametro VARIABLE: se puede
hacer todas las medidas de 10 a 45 mm. para
el modelo TV 45 y de 15 3 65 mm. para los
modelos TV 65 v TV 80. No es posible
trabajar prezas curvas.

* Rulli sagomati posterior: serie di 4
pgezzi, sore da sostituire per ogni variazione
dl 5 mm. dl diametro.

» frofiled feed out rollers: set madeof 4
pieces, are to be replaced to each variation
of 5 mm. of ciameter.

* Rouleaux ae sortie profilees: serie de 4
piéces, doit etre change & chadiie Variation
de 5 mm. de diameétre.

e Profilauszug Rollen: Satz vom 4 Stucke,
Jjede 5 mm. vom Verschiedenheit
benotigen Sie eine neue Satz.

* Radillos de salicls moldurados, Serie de

4 piezas, por cada diferencia ce 5 mm
necesita una Nueva serie.

s ACCessoro speciale per lavorare pezz|
curvat] adatto per le macchine TV 65 - TV 80
* Special equipment to execute curved
pieces suitable for machines TV 65 - TV 80.
» Accessoire speciale pour travailler piéces
courtes apte pour machines TV 65 - TV.80.
» Spezial Zubehor fiir gebogene Teilen,
geegnet fur Maschinen TV 65 - TV 80,
s Fquipo especidl para hacer piezas
curvas para las maguinas TV 65 - TV 80,




ALCUNI ESEMPI DI PRODOTTI FINITI - SOME SAMPLES OF FINISHED DETAILS
DES EXEMPLES DES ECHANTILLONS FINI - EININGE MUSTER YON FERTIGE STUCKE
EJEMPLOS DE DETALLES FINIDOS

'MATERIE PLASTICHE - PLASTIC MATERIALS
MATIERES PLASTIQUES - KUNSTOFF - MATERIA PLASTICA
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TRAFILA AUTOMATICA Tipo TV 45 per lavorare diametri da 5 a 45 mm.
Tipo TV 65 per lavorare diametri da 5 a 65 mm.
Tipo TV 80 per lavorare diametri da 5 a 80 mm.

PER PEZZ| DIRITTI E CURVATI.

S| POSSONO OTTENERE: bastoni-aste-tondini in legno-materie plastiche e simili a sezione perfettamente circo-
lare, con buona finitura e grande produzione.

1 PRODOTTI PIU CONOSCIUTI sono: manici da scopa-rastrello-ombrello-aste per tendaggi, componenti di
sedie e tavoli, in particolare adatta alla lavorazione di bastoni in rattan-bambu ramino-materie plastiche.
PEZZ] CURVATI: la macchina ¢ in grado di lavorare anche pezzi curvati. A richiesta viene fornita la speciale
attrezzatura per i modelli TY 65 - TV 80.

UTENSILI E RULLI: gli utensili normali sono a diametro fisso, costruiti a 1 o 2 coltelli. A richiesta viene fornito I'u-
tensile a diametro variabile; con questo speciale utensile a 4 coltelli “Brevettato” si possono ottenere tutti i
diametri compresi da 10 a 45 mm. per il modello TV 45 e da 15 a 65 mm. per i modelli TV 65 - TV 80. | rulli di
avanzamento anteriore sono a profilo prismatico universale e non vengono mai sostituiti. | 4 rulli sagomati
posteriori hanno un profilo a raggio; per ogni variazione da 5 mm. di diametro € necessario sostituirli.
PRODUZIONE: La velocita d'avanzamento e indicata in metri al minuto su un display analogico. Con due pul-
santi +/- si ottiene I'aumento o la diminuzione della produzione per mezzo di un variatore elettronico
“INVERTER".

COSTRUZIONE: semplice-robusta e pratica. Il gruppo mandrino porta utensile ruota su cuscinetti a sfere con
dispositivo di lubrificazione automatica. Tutti gli alberi e perni ruotano su cuscinetti pre-ingrassati a tenuta
stagna, pertanto non occorre nessun intervento di manutenzione.

ACCESSORI STANDARD IN DOTAZIONE: N. 2 rulli prismatici di avanzamento anteriore; N. 4 rulli sagomati
posteriori; N. 1 utensile a diametro fisso; chiavi di servizio; libro istruzioni.

ACCESSORI SPECIALI A RICHIESTA: Caricatore tipo CUV - Utensile a diametro fisso - Utensile tipo DV a diametro
variabile - Rulli sagomati posteriori - Accessorio per pezzi curvati - Coltelli di ricambio.

AUTOMATIC ROD MILLING MACHINE Type TV 45 to work sizes from 5 to 45 mm.
Type TV 65 to work sizes from 5 to 65 mm.
Type TV 80 to work sizes from 5 to 80 mm.

FOR STRAIGHT AND CURVED PIECES.

THIS MACHINE CAN BE USED: to manufacture rods-straight dowels-round rods-plastic material and similar one
having a perfect round section, with good finishing surface and hight capacity.

THE MOST KNOW PRODUCTS are: broom-rake and umbrelia handles-curtain rods-chairs and tables compo-
nents; it is also suitable to work rattan-bambu and ramin bars-plastic bars.

CURVYED PIECES: This kind of machine it is also suitable to manufacture curved components. Upon request it is
supplied the special equipments for the models TV 65 - TV 80,

TOOLS AND ROLLERS: The normal tools have a fixed diameter, manufactured with 1 or 2 knives. Upon request
can be supplied the tools with adjustable diameter too. With this special cutterhead made with 4 knives
“Patented” it is possible to obtein all the diameters included from 10 to 45 mm. for the machine model TV 45
and from 15 to 65 mm. for the machines models TV 65 - TV 80. The 2 infeed rollers have a prismatic universal
profile and they will never replaced. The 4 profiled outfeed rollers have a radius profile; for each variation of 5
mm. of diameter is necessary to replace one set.

PRODUCTION: The feed speed is shown in Mt./Min. on an analogic display. With two pushbuttons +/- is possi-
ble to obtain an increasing or a discreasing of the production through an electronic variator “INVERTER”.
CONSTRUCTION: simple-sturdy and practical. The spindle group tool holder turns on ball bearings with auto-
matic lubrication device. Every shaft and pin rotates on prelubricated bearings with tin-tishness, therefore
there is no needing of any maintenance.

STANDARD ACCESSOIRES SUPPLIED WITH: No. 2 prismatic infeed rollers; No. 4 profiled feed out rollers; No. 1
tool with fixed diameter; service keys; instruction book.

SPECIAL ACCESSORIES UPON REQUEST: Loader type CUV - Tool with fixed diameter-Tool with adjustable dia-
meter type DV-Profiled feed out rollers- Equipment for curved pieces-Spare knives.






